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INFORMATIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ  

1.Protégez les enfants en les tenant à une distance de sécurité par rapport au groupe électrogène. 
2. Le carburant est combustible et facilement inflammable. Ne faites pas le plein durant le
    fonctionnement du groupe électrogène. Il est défendu de fumer lors du remplissage de carburant ni 
    de faire le plein à proximité d’une source de feu. Veillez à ne pas déverser de carburant. 
3. Certaines pièces du moteur à combustion interne deviennent extrêmement chaudes lors de la marche 
    du moteur et peuvent provoquer de graves brûlures. Prêtez attention aux avertissements collés sur le 
    groupe électrogène. 
4. Les gaz rejetés par le moteur contiennent des éléments toxiques, il en est important de ne pas faire 
    tourner le groupe électrogène dans un local enfermé ou mal aéré. Même en cas d’installation du 
    groupe électrogène dans un lieu bien ventilé, il faudra prévoir des équipements supplémentaires 
    contre l’incendie ou l’explosion. 

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE

1. Les équipements électriques (y compris les lignes, les fiches et prises de connexion) ne doivent pas 
    être défectueux 
2.Le groupe électrogène ne doit pas être branché à d'autres sources d’alimentation électrique dont le 
    courant du secteur. En cas d’emploi comme alimentation de secours durant la coupure du courant du 
    secteur, la connexion du groupe électrogène au courant du secteur doit être effectuée par un électricien 
    professionnel qualifié qui doit tenir compte des différences entre le fonctionnement des appareils 
    alimentés par le réseau de distribution électrique publique et le fonctionnement du groupe électrogène. 
    Conformément à la présente partie de l’ISO 8528, ces différences sont indiquées dans le manuel
    d’utilisation. 
3. Le disjoncteur monté sur le groupe électrogène a pour but d’écarter le risque de choc électrique. 
    S’il est à remplacer par un nouveau disjoncteur, il faut que ce dernier corresponde aux spécifications 
    techniques du groupe électrogène.
4. En raison d’importantes contraintes mécaniques, il faut utiliser un câble flexible gainé d’une forte
    protection en caoutchouc (conformément aux IEC 245-4) ou un cordon similaire.
5. En cas d’emploi d’un prolongateur de fil électrique, la longueur totale de la rallonge ne doit pas 
    dépasser 60m quand la section de fil est de 1,5mm2 ; la longueur de fil ne doit pas dépasser 100m, 
    quand la section de fil est de 2,5mm2. 

 

18. Arreter le moteur avant de remplier le reservoir.
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Niveau de puissance acoustique garanti:91dB(A)

Les valeurs données sont des niveaux d’émission et pas nécessairement des niveaux permettant le travail en 
sécurité.Bien qu’il existe une corrélation entre les niveaux d’émission et les niveaux d’exposition, celles-ci ne
peuvent être utilisées de manière fiable pour déteminer si des précautions supplémentaires sont nécessaires. 
Les paramètres qui influencent les niveaux réels d’exposition comprennent la durée d’exposition,les 
caractéristiques de l’atelier, les autres sources de bruit, etc..., c’est à dire le nomber de machines et des procédés
de fabrication voisins. De plus, les niveaux d’exposition admissibles peuvent varier d’un pays à l’autre.Cependant,
cette information permettra à l’utilisateur de la machine de procéder à une meilleure evaluation des phénomènes 
dangereux et des risques.

23M.

K=1.94dB
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6. Le schéma de la position du centre de gravité de la génératrice, 
    l’emplacement que la flèche indique est adapté à la postion de levage.
     transporter la machine, et le retournage es  interdit.
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5. Le carburant de cette machine est combustible 
   et déflagrant. Après l’arrêt de la machine, il faut 
   traiter correctement le carburant supplémentaire 
   et répondre aux exigences environnementales locales.

6. Lorsque le générateur prend feu subitement,
    1). Contacter immédiatement un service spécialisé de lutte contre le feu, l'utilisateur 
      doit quitter immédiatement les lieux pour éviter les blessures
    2). Un dispositif de lutte contre l'incendie au dioxyde de carbone doit être utilisé, en 
          cas d'absence d'extincteur au dioxyde de carbone ou de dysfonctionnement de                      
          l'extincteur, toutes les mesures de lutte contre l'incendie disponibles doivent être                 
         appliquées rapidement, mais il ne faut pas utiliser un extincteur à mousse ou à sable. 
         Lorsque du carburant ou de l'huile au sol prend feu, il est autorisé d'utiliser du sable 
          sec pour l'extinction.
    3). Les gaz et les huiles émis par le générateur qui prend feu sont nocives pour le corps
          humain et pour l'environnement, veuillez confier le traitement de ces déchets à du               
          personnel qualifié  conformément aux réglementations locales
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Informaciones Generales de Seguridad:
1. Proteja a los niños dejándoles a distancia segura del Generador. 
2. El Fuel es un combustible y se ignicia fácilmente. No intente reabastecer el Generador mientras 
    este en marcha. No intente reabastecer el Generador mientras este fumando o
    o al lado de llamas. No deje que se derrame fuel. 
3. Algunas partes del mecanismo interno de combustión se calientan y pueden causar quemaduras. 
    Haga caso a las advertencias que aparecen en el Generador. 
4. El mecanismo rechaza gases tóxicos. No use el Generador en piezas que no esten ventiladas. 
    En caso de uso en piezas ventiladas, se tendrán que observar medidas de protecciones acerca 
    de los riesgos de incendio y explosión. 
Seguridad Eléctrica
1. El equipamiento eléctrico (incluyendo lineas y enchufes) tiene que estar en perfecto estado de 
    marcha y no defectuoso. 
2. El Generador no tiene que estar conectado a otras fuentes de energia, como companias proveedoras 
    de energias.
    En algunos casos en los cuales se desea conectar la máquina en stand-by a sistemas eléctricos : 
    Esta manipulación la tendrá que hacer un electricista capacitado, que tendrá que tomar en cuenta 
    las diferencias entre la manipulación del equipamiento usando las fuentes públicas de electricidad y 
    la manipulación del Generador. De acuerdo con el ISO 8528 las diferencias tendrán que ser listadas 
    en el manual de instrucciones 
3. La protección contra los choques eléctricos depende del corta circuito propio al Generador. 
    En el caso en el que se tiene que cambiar el corta circuito, tendrá que se sustituido por un corta 
    circuito dotado de las mismas características y prestaciones. 
4. Debido a altas tensiones mecánicas,  solo se podra usar cables flexbiles enfundados o equivalentes 
    (De acuerdo con el IEC 245-4). 

  

Apagar el motor antes de llenar el deposito.
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Clase de protección: IP23M.

Las cifras que aparecen corresponden a los niveles de emisión y no son necesariamente adecuadas para un 
trabajo con condiciones de seguridad para el usuario. Sin embargo, no se exigen más precauciones. Los 
factores que influyen el nivel real de exposición con cara hacia la obra incluyen la características de la pieza 
en la que se trabaja, las otras fuentes de ruido , ect.  El número de maquinas y otros procesos adyacentes y 
el tiempo en el que los operadores son expuestos al ruido.
Además, el nivel de exposición autorizado puede variar según el país. Estas informaciones, sin embargo, 
permitirán al usuario de la maquina hacer una mejor evaluación del peligro y del riesgo.

5. Cuando se usa lineas de extensión o redes de distribución amovibles, la longitud total de las lineas 
    con diámetro de 1,5mm² no tendrá que exceder 60 metros ; para un diámetro de 2,5mm², la longitud 
    no tendrá que exceder 100 metros.

K=1.94dB
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El diagrama esquemático del centro de masas del generador eléctrico, la flecha indica la posición
de elevación, transportar la máquina, No se ruede.



8



9

5. El combustible utilizado por la máquina es explosiva. Al parar la máquina, debe lidiar 
    con el combustible apropiadamente y cumplir con los requisitos medioambientales 
    locales
6.En caso de que el motor se incendie:

1). Contactar inmediatamente con personal especializado para apagar el fuego. El 
     usuario  debe abandonar inmediatamente el lugar para evitar resultar herido.
2). Utilizar un extintor de CO2. En caso de no disponer de un extintor o de no poder 
     utilizarlo, emplear todas las herramientas al alcance para apagar el fuego lo antes 
     posible. No utilizar extintores de espuma ni intentar apagar el fuego con arena. Si 
     sobre la superficie hay  algún tipo de aceite o grasa, se puede utilizar arena para
      extinguir el fuego.
3). El incendio del motor provoca humo y contaminación que pueden intoxicar a las
     personas y alentorno. Pedir a personal especializado que elimine la contaminación 
     según el   plan medioambiental local.
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B. DESCRIÇÃO TÉCNICA                                                       
Peças destacadas

1. Punho
2. Depósito de combustível
3. Reservatório
4. Interruptor da gasolina
5. Motor de arranque
6. Interruptor on/off
7. Alavanca
8. Filtro de ar
9. Painel de controle
10. Gerador
11. Sinobloco
12. Motor
13. Vela

Grau de proteção IP23M
                             Modelo G800-2 G800-3
Gerador Tipo 2 pólos monofásicos condensadores

da DC 12 V, 4.0 A
Fase Única
Capacidade CosØ⁼1.0

Motor Desempenho G1
Classe de (quelité) A

Tipo Arrefecimento aéreo- 2 1 cyl. Motor mistura 
gasolina-óleo

Capacidade 63 cc
Diâmetro 45x40 mm
Catalisador Não Sim

Carburante EURO 95/98; 50:1 de 40:1
( verão)

Conteúdo do Depósito 4.2 Litros
Dimensões Largura x Largura x Altura 365x310x310mm

Peso líquido 18.5 Kg
Nível Nível de potência acústica 80 dB (A)

Incerteza K⁼2
Ní

vel de pressão somora 70 dB(A)
Nível de potência acústica garantida:91 dB (A)

Os valores dados são níveis de emissão e não são níveis que permitam o trabalho em segurança. Mesmo que 
exista uma relação entre os níveis de emissão e os níveis de exposição , estes não podem ser utilizados de 
maneira fiável para determinar se as precauções suplementares são necessárias. Os parâmetros que 
influenciam os níveis reais de exposição compreendem a duração da exposição, as características do painel, 
as outras fontes  de barulho,etc… , ou seja, o número de máquinas e de procedimentos de fabrico similares. 
Para além disso, os níveis de exposição admissíveis podem variar de país para país. No entanto, esta 
informação permitirá  ao operador da máquina proceder a uma melhor avaliação dos fenómenos perigosos e 
dos riscos.

                                                
Potência média                                                                (COP) 0.65 kW                  
Voltagem                                                                                    230 V 
Amp. 2.7 A 
Frequência 50 HZ 
Saí

vel sonoro: 
ISSO 8526-10 e ISSO 3744 e EU 2000/14/EC Ní        
                                                           K=1.94dB
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C.1 PREPARAÇÃO
1. Para se evitar descargas , a máquina deverá estar ligada a 
uma tomada de terra.
2. Utilize o motor a 2-tempos, senão o motor ficará 
sobreaquecido; EURO 95/98 com o óleo a 50:1 ou 40:1 
( verão).
3. Conteúdo do depósito: 4 L
4. Não substituir abaixo do nível máx.
5. Como misturar?

1. Utilize o  depósito de combustível como medida
2. Junte a gasolina e o óleo (50:1 ou 40:1) – misturar 
3. Depois da mistura, deitar no depósito.

2. Arranque

Retirar a tomada da corrente antes de efetuar toda a regulação ou manutenção
1. Agitar o depósito
2. Acionar a alavanca da válvula de combustível na posição “on”

3. Acionar a alavanca de arranque na posição 1
4. Pressione o interruptor do motor no “on”
5. Retirar lentamente até que o motor arranque; depois 

retirar bruscamente
6. Solte progressivamente.

3. PARAR O MOTOR

Retirar a tomada da corrente antes de efetuar toda a regulação ou manutenção
1. Desligar
2. Interruptor do motor no “off/stop”
3. Alimentação do combustível no “off”

4. CONEXÃO

3.Enrolar o fio 2-3 vezes em redor do punho
4.Ligar o motor
5. Pressionar

5. SEGURANÇA

6.
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Carregar no interruptor para acionar
Reduzir a carga do CA se a segurança  o ativar,
(1)⁼ligado  (2)⁼desligado
           

6. MANUTENÇÃO PERIÓDICA

1. Vela:

A cada 50 h ou uma vez por mês no mínimo
- Remova a carga da CA se a segurança se a segurança o ativar 
-Afaste-se dos carbónicos restantes
-Controle a cor ( cor normal⁼castanho claro)
- Controle a distância dos électrodos ( normal⁼0.7- 08 mm).

2. Filtro de ar:

A cada 100 horas ou uma vez por mês
- levante-o
- lave-o com um solvente
- coloque um pouco de óleo motor fino sobre o filtr
- pressione
- nunca deixar virar um motor sem o filtro de ar.
- Page 7

3. Alavanca de carburante e filtro:

- A cada 159 h ou uma vez todos os 3 meses,
-limpar a torneira
- Parar o motor
- colocar a alavanca no “off”
- limpar com solvente
- limpar o filtro do depósito com um solvente
. secar 
- colocar de novo no depósito.

7. ARRUMAÇÃO
1. Tapar o depósito e o carburante. 
2. Agitar bem até que  carburator esteja vazio. 
3. Deitar óleo de cozinha pelo buraco da vela- acionar    
vária vezes o starter  
4. Até ao ponto de pressão, pare para o tirar. 
5. Arrume  o gerador num local seco, bem ventilado- tape-o.
6. Esta unidade usa explosivo combustível, após a paragem de combustível extra, temos de tratar adequadamente 
   e atender aos requisitos ambientais locais. 
7. Quando o gerador de repente pegar fogo,

1) Deve ser feito contato com profissionais para apagar o fogo,os usuários devem deixar o local o   mais rápido 
    possível para evitar danos;
2) Devem ser usados os equipamentos de extinção de incêndio de dióxido de carbono,Se não houver um extintor 
    de incêndio ou de extinção de incêndios ou por não funcionamento do equipamento não pode ser usado,devem 
    ser usados todos os equipamentos de combate ao incêndio disponíveis em tempo hábil,mas não podem usar-se 
    extintores de espuma ou areia seca.Quando há óleo em fogo na superfície local, Pode usar areia seca.
3) O gás e petróleo produzido pelo fogo do gerador cria a poluição ambiental e humana,pergunte profissionais de 
     acordo com oprocessamento local de plano ambiental
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Generador
Gerador

Gerador a gasolina
G800-2    G800-3

Numéro de série:
Número de serie:
Número de série:

A la directive d’émission de bruit
A la directiva de emisión de ruido

12601 : 2010

1-3-2014

/Directiva CEM2004/108/EC

/Directiva de Baixa 
 Tensão2006/95/EC

2006/42/EC

2006/42/EC

BUILDER SAS
Declaração      de conformidade

Declara que a máquina conforme designado abaixo:

Está em conformidade com as disposições da directiva “máquina” 2006/42/CE e 
com as regulamentações nacionais de transposição:

Está igualmente em conformidade com as normas europeias, as normas nacionais e 
as disposições técnicas seguintes:

E suas transposições nacionais 

Está igualmente em conformidade com as disposições europeias seguintes:

A directiva relativa às emissões sonoras
2000/14/EC


